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एक रात परमे�र इ�ाहीम 
के एगो गजब �कुम दलेन। 
इ दखेे लागी �क इ�ाहीम 
अपन बेटा इसहाक के 
परमे�र से जाद ेप्यार करऽ 

हथन �क अपन �भु से। 



परमे�र आज्ञा दलेन, “अपन बेटा के 
एगो होमबिल के �प म� चढाबऽ।”
इसहाक के अरपन कर दऽ? अपन 
बेटा के बिल चढाबऽ? ई  
इ�ाहीम लागी बड़ी 
कड़ा हलई। कह े�क उ 
अपन बेटा से बड़ी जाद े
प्यार करऽ हलन। 



बा�क इ�ाहीम न समझल परमे�र 
पर भरोसा रखे ला िसख गेलन हल। 
भो�रये उ इसहाक आउर दगुो सेवक 
के जौरे बलीदान के पहाड़ 
दने िनकललन। 



जाय से पिहले इ�ाहीम होमबिल के आग जलाबे लागी 
लकड़ी के टुकड़ा अलग कैलन। इ�ाहीम, 
परमे�र के बात माने लागी 
योजना बनैलन। 



तीन �दन के बाद उ पहाड़ के
भीरी प�चलन। “�हयंे �कऽ”

इ�ाहीम अपन सेवकबन से कहलन �क
“हम जाके उपासना करबो आउर 
�फन तोर भीर आ जैबो।”

इसहाक लकड़ी 
लेलन; इ�ाहीम
आग आउर एगो 
चाक़ू लेलन। 



इसहाक पूछलिथन, 
“होमबली करे लागी भ�ड़ 
कने ह�?” परमे�र खुद े
उपाय करथीन, “इ�ाहीम 
जबाब दलेन।”



दुनंो परमे�र के चुनल सही जगह पर आ गेलन। 
उंहा, इ�ाहीम, परमे�र के सामने बिलदान लागी

एगो वेदी बनैलन आउर जराबे वाला
लकड़ीअन के सजैलन। इ�ाहीम बड़ीमनी 

वेदी के बनैलन हल। खास �प से 
इ एगो वेदी के बनाबे ला उनखा 
सभे से जाद ेमुिस्कल हल।



इ�ाहीम अपन एकलौता बेटा इसहाक के बांध के वेदी पर 
सुता दलेन। का इ�ाहीम स� म� परमे�र के आज्ञा के माने 
लागी अपन दलु�आ एकलौता बेटा इसहाक, 
के बिलदान करे जा रहलन हल? 



हाँ! इ�ाहीम जैसही चाक़ू 
उपर उठैलन उ चाक़ू के धार 
चमकल। इ�ाहीम के �दल 
टू�टत होतई बा�क उनखा इ 
पता हलई �क परमे�र के
आज्ञा पालन करे परत।



“�कऽ!” 
यहोवा 
के दतु 
िचलैलिथन।

“अब हम 
जानऽ हीओ, �क
तूं परमे�र के भय 
मानऽ हऽ तूं हमरा
लागी अपन बेटबो
के न रख छोड़लऽ,

अपन एकलौता
बेटा के भी।”



झाड़ीयन म� भेड़ दखेलन, इ�ाहीम 
इसहाक के बंधलका खोल दलेन आउर 
उनखर जगह पर भेड़ बिलदान करलन। 

सायद इसहाक सोचलन “जैसे
हमर बाबुजी कहलिथन हल 

ओकरे जैसन परमे�र 
दलेन।”



बाप आउर बेटा आराधना कैलन, ओही घड़ी यहोवा के दतु 
इ�ाहीम से बात कैलिथन। कह े�क तूं आज्ञा मानलऽ ह ेएही से 

“तोहर बचवन से, सभे दसे आिसिसत 
होथन।” कोय �दन इ�ाहीम के खानदान 
के ज�रये यीशु के जनम होत।



इ�ाहीम आउर इसहाक घरे लौट अइलन। कुछ दरे के 
बाद, उदास हो गेलन। सारा मर गेलन। इ�ाहीम अपन 
मेहरा� के आउर इसहाक अपन माई के खो दलेन हल। 



अंितम संस्कार के बाद, 
इ�ाहीम इसहाक लागी 
एगो मेहरा� खोजे ला अपन 
ख़ास सेवक के भेजलन। नौकर इ�ाहीम के 
िहतनाता के िबच एगो मेहरा� खोजे ला उनखर

पुरनका जनम स्थान 

चल 
गेलन। 



नौकरवा परमे�र से एगो िचन्हा मांगलन। “हमर ऊंटवन 
लागी जौन पानी �वंध करत, ओही लड़क� इसहाक लागी ठीक 
होत।” तुरंते �रबका उनखा पानी दबेे ला िसफा�रस करलन। उ 
इ�ाहीम के िहतनाता म� से एगो हलन। नौकर के पता हल �क 
परमे�र उनखर �ाथर्ना के जबाब द ेदलेन ह।े 



�रबका इसहाक से शादी करे लागी अपन 
प�रवार के छोड़ दलेक। उनखर माँ के मरे के 
बाद उ उनखा शांित दलेन। इसहाक उनखा
ब�त प्यार करऽ 
हलिथन। 



परमे�र से इ�ाहीम के �ेम के जाँच 

ঈশ্বরের বাক্য, বাইবেল থেকে একটি গল্প,

পাওয়া যায়

उत्पि� 22-24

“তোমার শব্দের প্রবেশদ্বার আলো দেয়।” 
গীতসংহিতা 119:130



দ্য এন্ড



এই বাইবেলের গল্প আমাদেরকে আমাদের বিস্ময়কর ঈশ্বর সম্পর্কে বলে 
যিনি আমাদের তৈরি করেছেন এবং যিনি চান আপনি তাঁকে জানুন।

ঈশ্বর জানেন আমরা খারাপ কাজ করেছি, যাকে তিনি পাপ বলেছেন। পাপের 
শাস্তি মৃত্যু, কিন্তু ঈশ্বর আপনাকে এত ভালোবাসেন তিনি তাঁর একমাত্র 

পুত্র, যীশুকে ক্রুশে মরতে এবং আপনার পাপের জন্য শাস্তি পেতে 
পাঠিয়েছেন। তারপর যীশু আবার জীবিত হয়ে স্বর্গে চলে গেলেন! আপনি যদি 
যীশুতে বিশ্বাস করেন এবং তাঁর কাছে আপনার পাপের ক্ষমা চান, তিনি তা 

করবেন! তিনি আসবেন এবং এখন আপনার মধ্যে বাস করবেন, এবং আপনি 
চিরকাল তাঁর সাথে বসবাস করবেন।

যদি আপনি বিশ্বাস করেন যে এটি সত্য, তাহলে ঈশ্বরকে বলুন:
প্রিয় যীশু, আমি বিশ্বাস করি যে আপনি ঈশ্বর, এবং আমার পাপের জন্য 
মরতে একজন মানুষ হয়েছিলেন, এবং এখন আপনি আবার জীবিত হয়েছেন। 
দয়া করে আমার জীবনে আসুন এবং আমার পাপ ক্ষমা করুন, যাতে আমি 

এখন নতুন জীবন পেতে পারি, এবং একদিন চিরকাল আপনার সাথে থাকতে 
পারি। আমাকে আপনার আনুগত্য করতে এবং আপনার সন্তান হিসাবে 

আপনার জন্য বাঁচতে সাহায্য করুন। আমীন।

বাইবেল পড়ুন এবং প্রতিদিন ঈশ্বরের সাথে কথা বলুন! জন 3:16
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